
führt 4aCIduUus namentlich kdel und Halbedelsteine dg AIl
dıe er selhst 88 SEINEeIN gefunden » Um VON jen SEINECINEFIE
Arten ZU schweıgen sagl al 53lzt ıß sıch her V ersteinerungen
VO  a} Thieren und Pflanzen G Stücke VOIL Jaspıs und Jaspisachat,
VOIL Carneo] Chalcedon Onvyx I9 ehbenso 10pas
bergkrvstalle und (rranaten, Ja SUOSar 670)  Örner, und SQ s{ie el
112 Ahrheit da qls der reichste Kürst unter en europäischen
Flüssen.

(Schluss olg 11112 nächsten Hefte.)

Duplex 1ta inedita Maurıtıi,
Abbatıs arnoetensıis Ordinis Cisterciensis Ii14 11915

(Edidit R. Beda Plaine O. B.)
(Co ‚510, efr Tom -393.)

Secun Maurı
Nascitur Mauricius.
In iLlo temMpore, quo Ludovicus SFOSSUS, AaVUS ılıpp1

Magnanımi, Francorum PE Christianissimus, ı88 sceptris agebat S
hbeatus Mauricius terrıtoru „Brıiocensis indigena 11 parochla.
Loudeac dıicıtur Lucifer tenebhrıs ocecıdente
PeSNUMmM Francıae NAaLıvıtalıs pr1mMOrdi0 decoravıt

Murıfce nroficıt scholis
u infanhıllis balbutii teMPOr 18 decurso parend

chrısthanıs tracdıtus ast stud1uıs lıtterarum Deoque homınıbu
enera 1a n etate actus amabilis inter S cCoaetaneos
profecıit, quod infra multorum ANNOTUN curricula, plenam A
suffieientem sc1ientiam aSSECHLUS magistern meruerıt dıgnıtate
fulgere. AC scholarum sapıentium diıligens studult ESSEe doectorum
audıtor. i doctor fier1] DOssel indoctorum. Praevidehat C111 EUTTL
dıyına Daplıentia 1a D, iune sıb1 Vas election1ıs uturum D
batque sedem SU am IM eloquentiae affluentia el Iu
sapıentiae perlustrando, nNnoveräa valde ESSECe eSsarla doctor

E
Da

el rector1 plurium 1881 uturo
Seculo renuntiat, ut monachus ‚pat

ÖOlSed GUOMNLAM videbat multos scientia inflato per
arrogantıae cadere rumMam, maluit intra

ıbl Natıonal. Paris, Latin fol
& Carnoet.

LudovicusSextus regnavıt a no ] um

OgT um Prolegom et.
Chronotax B Mauri



itere m SC gloriam appetendo inanıter
elevarı. ef ıta luxta verbum Salomonis SWl S

V1S5SSıma ut aeternum 16H8; DEeCGCALELN HON solum
DOonNIs temporalıbus, VEerTUMn ei1am PFOPDTIAC NCLIAaN voluntati.
mundo el amnı carnalıbus furatur. ef monaster19 Langonet]
(lsterciensis ordınıs abıtum 1 actium suscıpıt monachalem, ur a BA<O11 Deo studeat de CAaetier0 miıliıtare multosque ]Jaln novıtate
Sanctitatis mer1to praecedebat, QqUu1 ONgoO uUusSu Carilıs petulantıiam
edomare SOr OTrdinıs diıdıcerant tolerare eic

Ellagitur abbas
Fropter anc O CAaUsam), ıd est bene morigeratam vitae

composıtionem, YUa ceteris praeemmebhat, ACEer eiusdemmonaster1 E A NCoONventLus, nondum completo .&  11LVET'SIONIS tr1enNNI0, eu  -
s1b1 eligunt Abbatem ua dıgnıtate assumpta multo humilior
multoque sımplic10r Ssatısque omnıbus CAiseretior M DT1US
eEx11 erı est ffectus Graves quotidie 3) pauperlatıs molestijas.
frequentes 1L1LMLECOTUM contumelılas Lam domestieis YUahl a.h
extraneis illatas ımperturbato ALLLINO GE magnıtudine tolerando
supportavıt.

Deinde abdıicat
Demum fatıgatus ab LLNeErE, sedere volens SUDEr puleum

BSUÜU: relıcto Liae lippientis eubieulo ad achelis, quae ulchra
facie. lectulum declhnavıt, solumque abh OLE Dominı verbum

des1d audireu Maria,alıum sıbı ıNn Marthae offie}
<substifur Curavıt. .

Fundatur abbatıa Oarnoeti.
In diehus ıllis (ıonanus PFIMUS,8Dux Britanniae (lomes

E  ER hemuntiıs, monarchlam Britonum possidebhat praesidebat.
audıta Del fama ıbens SancLio e1 alloqyu10 frunuebatur
q | tıferıs e1IUs monıitıs aCcLumbona plurıma facıebat Aut ohb 1US grati am foresta, CUul vocahbulum esft

arnoetia episcopatu Gorisopitensi1, locum OVO monaster10
eıw
ncommodum el terram diversimodae sementis susceptibıliem. YUamMmfratresexcolerent, assıgnarel, ıta quidem quod 1dem VT beatus,

SS duodeno 1LUuMeTO monachorum de mönaster10
SUuO, aedificator el abbas illius novellae plantatiOnis fier1 dıgnaretur

cel 4
3 Haec verba indıicant istam ecgraphem NOn esse OMnı 1LUMEeEeTO perfectam,

d aliquot lacuniıs vıtiarı.
cotidie, ert apographum

2 MNatarum, apographo legitur.
Deerat 4aec VOX 111 apographo.

OoONAaNus ıste NO esL NUS Se QuUartius ef regnavıt ab AaUNO
E:



Mortuo (Vonano0 haec fFundatio umpeditur sed tandem aurıtir
Meratıs nerJCIur.

(uo CONCESSO et monasterio ACCEPLO. fratrıbusque Su
eal Mauritii Janı BOTUIN abbatıs magıster10 constitutis, Dux
praefatus, antequam bona. UUa VIV’'O el 10Cc0 SaNcCctoOo facere
cogltavıt. contulisset >0 plenum, a.d patres apposıturus VIialll
Ae Sarnıs INgrESSUS est.

Beatus VeTL’O Maurıitius CUM sanctıs fratrıbus 111 el servıt10
nıhllominus perseveravıt, Domino confidens. YUul semper respicit
ad oratıonem humılıum el sprevıt DFECGEHN COLUHN; el ad
perfeetionem ecclesiae, et offieınarum monaster11, C  9 JUAaC
quotidiana ratrum necessIitas exıgebat, Pauper Del suffieientiam

devols oratıonıbus COTAaT Dominoporalıum haberet.
u irequentabat, el CUInN lacrymıs rogitab HE ılle,U]

111 ctu res fuerat nchoata. SUMMAam INa ad E1 ONSUM
mationem apponere dig eiu Neec füuit CJu allo a Eexire u
exaudıtione indign

1INUL CI111712 Domino ut fratres S{} una CUMm
1lo Dei servıt1o0 congregati contenti essent CcCum patientia vicetu
enul el vestitu YJUl EIS poterant DPFO DUrtT DETFsSONarum ei
quahtatibus emporum mMıinıstrarı In mMortie JUOYQUE Sua CJ US
mMerıls Domıino valde largıus est ONC'!  u ul ratrum NUuMeTUuS
augereiur e{ olfficınae LOLUuMquUE monasterıiıum mıraculis erebres-
centibus Safls decenti schemate CONSUTAMMAaL gauderent

Humilıtas Manurıtir
Quoniam scrıptum est » quanto AJOT C5S, humıiılıa Le

11 omnibus, C licet el tratres alıı tanquam Super1071 ef
ahbbatı SUO humiliter obedirent. He amen sanctıtate plenus

E  E aequalem SE minorıbus. 1N0Tem Ssaep1us exhibebat. Unde
divınıs offieis un ei mıinorıbus Sua V1ICe ordinem |servare

inculpabıliter satagebat
Miraculose UuUm. iınveniıtur.
Quodam die,1DS0 V1ICe S, ad celebrandum eMmMm

Mıssam parato. I LOTO monasterlilo NOnN otut
fusaOTaAbbasTsanctius charıtatıya MOLUS COMPaAasSS1ONE,

ad Dominum 1VersO filumıne lacrymarum, Uure
In INalu Sua Suscepıt: qul INOX ut Sancta Inan C]US
fult, Del cooperante gratia, usque9a S  mMum VINO ptım
redundarvıt

cel 31
Haec VOX deest apographo Parisien

Z



Aqua LV VETSAA-,

LOocus soliıtudiınemQUO era cCe Del
praetendit : unLO enım latere CIırcumcınNgLiuUr S9allLlLDUus foresta.
reliquum VEeTrTO atlus C]JUS ceircumlabitur fluvIio. ontıgıt ıgıtur
cıtra ıdem eMPUS » quaedam velıyolum ıter habens DEr domum
sanclı VIL'I porlare monachis putarelur Mıttuntur eal0o
Mauric1io duo iratres ut oh IN1SSAaT’ U V1DUMM vel modieum

D charıtatıve postularent. Ou1ibus responderunt NAauLA@Ee OTA dolia
propter tempestatem LHN1LAa Mare fulsse Jactata, eXcepLO

UNO SO10, quO duleis ropter coquenda cıbarıa servabatur: SO> Et hoc vobıs. Inquiunt, ubıum venıat, ECCE extrahımus
clepsidram, 1) ut fide Oocculta de verıtate amıiınis nostrı constel
vobhiıs. OS RR OE

AaAla clepsıdra Ex1Vıt de OIl1LO VINUIN optımum VISU
pulerum JUSiU SUAVC, Deo anto miıiraculo sanct]ı SUill merıta
declarante Nautae 1LAque Ccerh erani JU1@ nı eral 1 110

AU U anto laetı factı mıiraculo eum 11 anclıs ULS mırabilem
laudaverunt el largıflue trıbuerunt monachis quod peteban
GE Pogius Famılıarıs Sancttı.

Alıa iıt1ıdem onerata dohis V1INO plenis Juxta monasterium
Del flumınıs medio| ?) morabatur eXpeCclans horam JUa

ar plenıtudine confluentı {lumiınıs qalveus impleretur, satısque
ofundum gurgıtem Nautarum desider10 commodaret, qUO LDS1

CUJUS erant S Navem perducerenusque Kemperlegium,
inoffensam. Poglus COPNOMIMNE burgensis quıidam, V1IN1 TerumM.
JUaC aVl eran ef 1PS1US AaVIS domıinus et magister, illo
otuum intersH10 MAarın0 A, beato Mauri1c10, S hospes
multoties fuerat famılharıter amıcıtiae VINCUlo stringebatur.
nstantıssıma PFECUM ıteratione VIX merutımpetrare ul 1D5S€

NCLUS SE Ssancils tratrıbus AL SancCciLLatlıs Uuae presentt1a Xgetificare. el DAaNeMm OM INEeTe dıgnaretur, quod V1} Deo
GALrIN ONn gulae quidem liguritioni, 3) sed divinae dispensationis
mYyster10 NOn negavıt ut videlicet Og10 nautıs RE111 ratiae
coelestis aliquid ımpertiret, el EOS ULM materjJalıbus pascebant DU TE
eduluis spirıtualis pabuli reficeret nutrımento.

4L Nova ONA offert
Sumpto ıtaque cıbo Pogioque et E1IUS Nautıs cCorporaliı

praesentia sanctı VIT'] melliflua doetrimae dulcedine
spiritaliter recreatıs. (TE 1A1 vellet valefacere SanNnCLUS a  as,

E
est, clavem doli

Voxmedio deest 111 apographo Parisiens].
Ligur10 apographo.

En



praecepit L’OgIUS famulo SUuo ul eadum INAaSNUL qUEN 1NOINLINE
Brıtones 4a Aatıu vocıferant V1INO optımo festinaret
mplere el fratriıbus, JUuL erant monaster10 miıttereli Incunctanter
Famulus au He ultra modum temulentus (0181 modo VINO,
quod ıpDera <Ed intolera Hılı eEIUS SPDIFAaHLNG, qHO quotidie

correptioajulare e[ de hoc 1o dolio trahere 1O  zn cessabat,
INCIrCcUMSPECLE COostaratıo embolum Ul melius brıtannıce

EeIUS foramınıtraductorıus potest diel Z inserult Superor
quo vulgarıter brocum dieunt Lanlumque de Magn dolio
VINUILILN costaratıo infundebat quod otLum DEr inferi07ra costaralır
foramına nullius clepsıdrae OppOSILLONE repulsum sentinam
JDS1US (CU1I1 damno domiını SUul MOdieo effluebat, SICY
factum esL,; ut Q DTPAaC 19888 temulentia, quod ageret, penitus
ignorante oLum dolium evacuareiur 1EeC 1deo costaratium
ımple etur

Damnum patıent suffer )gm
(Quod Cı POogius reperısset, temulentiamfamuli edargu

eavıllam infixıt inferiorı costaratıı IDSUMYUGC de 3110 0110
Procuravıl impleri, jJaciluramque Suam AaCQqUO terens AI O et
JOCUML vertiens stultıtiam SATCIOMLS anctum abbatem de 1°e1 Ser1e
ecertum facıt

Vanum Maurıtar preECLÖOUS obtinetur.
Sanctus as UTC Domiıno econfidens DresSsuUuMENS

eria fide quod ılle YJUlL aıt. »Qui VOS rECIpIL. me recıpıt, NON
permiıttierel, ul hospes SUUS charıtatıva susceptione 1D

devola liberalıtate Sa IncommMOdum reporlaret ef al
damnum 1US 1I3NOMIMAaM Occasıionaliter deberet retorquerı
P1IUM hospitem SUUL humiliter ecoNsolatus dieens: 5 Mater

filius, solo verbomisericordiae. CUul CO SCTVIO, el quı
uUunNnıversa restaurat, VYVINUuM iuum tıbı restituet hOospes bone !«

OC 1CLO valefacıens 9 monasterium repedavıt. 0Na auntem
mater Christi servıitorıs S1U1L preemıentiam manıfesto volens

homıinıbus miraculo revelare, noluit 1ducıa QJUahn
I1obtinebat de C: frustrare Nec 0O0CCasıonem dare FOog10 aAll

Ira dehoc (0)8 captantıbus, dolium illud ubıto apparult
VINO Lam bOonoO,quale 1N tota 1a aVı 1O11 poterat I

Pogius el Q UL Cu eran(, prae gaudio IF
el sanctum Maurıtium ara uldemgratias sategerun(, ;

Haec VO  ba 10 invenıtur apud Cangium.
S (Galliece entonnoır.

Matth X;
7E



VOCe coram homınıbus dıgnum: Dei famulum proferebant. Pögius
autem vinum iıllud Lanquam, Deo m1ıssum ancium reputavıt,
ancio bhbatı el Dei pauperibus erogavıt, partem s1b1 retinens,
UUa 1pse domestiecls ıberet el In firmıs LO sanıtatıs remedio
bartiıretur eEIC

sz'oius qguidem Sancto convertitur.
In diebus 1S quidam arıola 1n V1ICO 110, qu1 diei fur Vicus

KRonanı de sylva neveltl NO procul Cıvıtate Kenıpercorentana ?)
manebat, qu1 putabatur mMInus Ciseretis homıinıbus habere
spirıtum dıvıinandı, ad Y UGCIN C quıdam OM0 Groigena
perrexisset pro quodam damno S1D1 irrogato furum latrociınıo0
Cconsulturus. 1n VIa, rediens. spiırıtu, YJUEM econsulere voluerat,

NC invenlens interest arreptus, vexatlurque diutius a.D 1L10,
homines, pOsSset remedi0 lıberarı. a eatum Mauritium,
CHus {ama 1a In Gr el In alıls procul insulis mıiraculorum
irequentla personabat, tandem SUOTUMmM manıbus Dberduecıtur
amıcorum, CU1LUS oratıone sanıtatem recuperaVvıt. um SAanNno E1IUs
consıiılıo aCquieVıt, nullam postea sensıt Domino laesiıonem :
quoties autem monıtum VIrı sanctı salutiferum praecepium
carnalı victus concuplentia praeterıisset, confestim daemone
vexabatur. Demum CX LOTLO factus obediens VITO Del Oomnıno est
a pestifero spırıtu liıberatus. sanctamque vitam subh habıtu
Convers!| ın sancto VIr] monasterio0 diu ducens., e Sanctio annıs
ıbı plurıbus superVvixit, NEC alıquando mbıtum monaster11
presumebat eX1re, qu1a dieebat arreptionem malıgnı spirıtusformidare, Qqu1 nullum el inira claustru sanctı virı oteratinferre nocumentum.

15 Latıs monasterium in Festantıbus maledieit Sanctus.
hominesProcessu VerO0 tempoOorıs solum UDErereaturas hominum S11 deputatas Deo, efiam

insensata et valde NOCLVYVA homiını anımalıa Mauriecius ide clarıut
(minime) occultata. Locus sıqu1.dem 1CH monastern unc teEMpPOTIS,ul dix1ımus 3) erat locus horroris _ et vastiae solıtudinis, unde ratı
agrestes de Tarıo0r1s filuvı r1pIS et MUSCOSIS vepribus e arboribus
CavernOosIis terraeque foramınıbus velu agmıne facto egrESSL.9719 el allas LEeSs monaster1, ei quod damnosius est
calceamenta rTatrum Incessanter odeban el paupertate monasterıum

eOTUM NUuMeEr0Sa multitudine angustabant.

Hıc adest lacuna, de CU1US amplitudine non. potest ' iudicarı nısı
coniectu_ra‚liter.

Vıtam prımam HT

Alludit, ut PUuLO, ad partem SCr1ption1s hodie deperditam.
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Ttem [upes voracıbus
Luporum rables isdem partıbus instıgante humanı

C  > LAMIMMNICO antum est dıgrassata urorem ul 19107381 solum
pecudes, ut sole VeLT’ UL eilam homines morsıiıbus dilacerarenı
Kogatus 1gıtur beatus Maurıitius tam A fratrıbus IN a alıls, ut
10S OMNEes upos sententıia EeXCOMMUNICALIONIS maledıicere
s {11I5S5 extermınare partıbus, ille pruaenter el Cu OIM modestia
el CGCUIN 0)00088| humıilıtate respondit » Kxpedit quıdem ul lupı sIınt
el hestiae@e Deo creatae eus el naiura nıhiıl
facıunt rustra el (Genesis Cap prımo) V] eus eunecta qUuUae
ftecerat erant valde bona VEerumMmm Lamen OS lupos QUuL
stragem homınum deserviunt extermıne Jesus T1ISLUS el sancta
mater (U1 CcgO deservI1ioO. Eit verbis h1ls hulmusmodi a Sanctio
IP’O prolatıs, invent]ı Sun 1uxta e1IUSs monasterıium duo
Jupı mortul. nullum iM lesi0nis SISNUM abentes

17. De SWrage MUrVum
ContraVeL©OSOT1C E Tatos inıunxit fratrıbus ul quılıbe

calceamenta vigilanter custodiret. Sed Cu NC SIC pestis
CEsSsare compatıens damnıs fratrum oratıonem fucht a Dominum
11L pestem Ham cultorıhbus et amulis amovere Continuo
IN1ıSSa al Domınum VISI Sun duo COTVI
magnıtudinıs QUOÖTFUM qualitate ef quantı simıles antea 1U Ius I1 talı
Datrıa mem1ını vidisse ()uı1 DEL sıngulas monastern offieimas zolatu
vepenNUunNO discurrentes ancio ahbbatı el T} fratrıhbus plurıbusque
videntibus OTE  S ratios et ures humsmodi Ca VEIS el 11

egulis domorum CONSEQquUENLES L’OSLIS el LECUTV.  15 ungulıs MOTLUOS
effecerunt Ita qUO damnum alıquod DEr hurusmod] hbestlas
amplıus DOost d1em ıl1um HEe6 onasterı0 rebhus mnonastern
est Natum 1eC hulusmodi iıllas bestlas LOLO monasterı10 aul

ambıtu multa emnora Nspexerun (fratres) NEeEC Il
COTVI hutusmodi SUO ffie10 111 1GCL0 monasterıo0 exhıbito tota
patrıa ullius CONSpeCLul praesentaverunt

185 Ultöma MOMENTA Maurten.
Tandem membrıs SUul COr DOTIS - continua febris aegrotatione

depastıs sentiensque INO PESSE dissolvendum, CuUpJeNSsS
postolo dissolvı ei ESsSeEe (: Christo, DUrFO corde

ad Domınum vigılabat orando Cu ropheta icente Heu miıh
Y ula incolatus eus prolongatus est: C 1US transıtus et1am
nrocul elongaretur, . et feheiter obtinult, quod etut! Nam munıtus
A1LVINIS sacrament1s ?)et (sese uniturus) Domino Jesu Christo,

Ps 119
Desunt hıe a’'ıqua verba

11*



atlıssımaeque maitrı A Ol1us CUT’1aE coelest1is CLVIDUS, SU1S.
ledieens fratrıbus, continuls insistens oratıonıbus obdormivıt 112

OIN1INO

BDBreuve compendium v»ıtae
Vixıit QUOQUE hac mortalı vita cırcıter septuagınta

SCX, ut gestimamus: quod SIC colligimus ; Yu 1a vigıntı QUINQUE-
Al 6Ss$e poterat, uando monachalem suscepımt habıtum ;
PTIMO monasterli10 - anie praelatıonem Lres aut quatuor
peregıt 11NOS el C honore Draqelatıo0onıs SE lustra GT
VeTO monasterı10 trıbus lustris praestitit mM1ıgravılque a Domımum
LEeT’L1O Kalendarum Octobris ANNO a.h Incarnatıone Dominı
millesimo cenfesımo HNONASCSLIINO Ö regnante Christianissimo

Francorum 111pp0 INa aın Ludovicı DIL 1110, getatıs
SUae AaNT1LO VISESIMO S  XLO  9 ET duodeecımo,- IUNG
oppugnante (irucis Obsequi10 (Civıtatem Accaron corde valıdo 2)

el indubıtata qalıa vita [et post mortem |®) |
Maurıitius ecerat miracula, NON solum DFOXIILS
ei1am remotiorıbus DPOVINCLS claruerant ubı NOTNEN Christi

1DS1IUS eINOTIa INVOCAaLULr He er CaPEere He ANUS
seribere NC COr homınıs sufficeret cogıtare, NeC [NEINOTAEC
mandare: Nam Cae@Cl vident, mutı fantur, Surdı audıunt

effugiunt, morbl pestes, periculaque ugantur
U: miraculis 1NLUMMeTr]:

Die St Lambrechter Todtenrotel VO 159L-—1502.
on Dr Otto Schmid, "Cheol .-Prof. der Unıversität Graz.

(Fortsetzung AUS eft Jahrg VIL S 421— 434:.)
43 CONparuıt conuentiu NnOstro ordınıs 19088

ppolıtum dıe ocLaua NenNn Augusti ADI1LO:

Bürger St Pölten, besonders 61n EWI1ISSECFr Johann Biberschneider,
bewırkten, dass dem hl Johannes Kapistran beı31 Anwesenheıt ı1n St. Pölten

1455 die Maximilianskapelle sammt angebauten Hause zZuUur Einrichtung"eines Klosters übergeben wurde. Der Bischof on Passau und der Propst VOILl
St. Pölten wiıiderstrebten der Errichtung des Klosters, hıs ıhnen der Cardinal-
Legat Bessarion 1460 i Auftrage Papst Pius 11 befahl, k weıferen Hindernisse
entigegen Z Sefzen. Das Kloster bestehit noch und versieht die Pfarre 11}
St. Pölten. (Vgl Herzog 2449 Greiderer Lab E 316 Marian S:
VLE ıst. T: LOPOST. Darstellung VO  > St. Pölten I S02658 Schweickhardt.

W E Klein 3, 160 Ö! 103 Kerschbaumer 1, 469 2, 14, 413.)

!) Una VO: sola deest, QUARE legı non potest.
hard de lion.

Nova Jacuna, sed de KRıcardo angliae rcge agıtur, Qu1l, gallice vocaftur

d  >  v verba desunt apographo.


